
Digitale Schnuppertag-Lehrangebote (hybrid organisiert) am Dienstag, 04.06.2024 

Begrüßung um 9 Uhr im zentralen BigBlueButton-Raum "Translation" Schnuppertag unter https://bbb.rlp.net/rooms/bau-d3v-mct-
4xf/join – dieser Raum ist ganztägig geöffnet; organisatorische Fragen können Sie im Chat stellen. Die Links zu den einzelnen 
BigBlueButton-Räumen für die Lehrveranstaltungen erhalten Sie dort. 
 

 BBB-Raum 1 BBB-Raum 2 BBB-Raum 3 BBB-Raum 4 

9.40-
11.10 
Uhr 

Allgemeine Translationswissenschaft 
Kompetenzprofile und Rollenbilder 
beim Übersetzen 
Prof. Dr. Sylvia Reinart 
Seminar, Master 

Arabisch 
Arabische Kommunikation 7 
Garda Elsherif 
Übung, Bachelor 

Englisch 
American Literature and Culture II: 
1865 to Present (B.A.) 
Univ.-Prof. Dr. Jutta Ernst 
Vorlesung, Bachelor 

Französisch 
Konsekutivdolmetschen Französisch > 
Deutsch Stufe 2 
Charlotte Ahlgrimm 
Übung, Master 

11.20-
12.50 
Uhr 

Russisch 
Fachdolmetschen Soziales und 
Bildung Russisch 
Dr. Stephan Walter 
Übung, Master 

Englisch 
Aussprache des Englischen II 
Victoria Jane Hannig 
Übung, Bachelor 

Allgemeine Translationswissenschaft 
Translationswissenschaftliche 
Grundorientierung 
Univ.-Prof. Dr. Lavinia Heller 
Vorlesung, Bachelor  

Englisch 
Konsekutivdolmetschen Englisch > 
Deutsch Stufe 3 + 4 
Volker Raatz 
Übung, Master 

13.30-
15.00 
Uhr 

Polnisch  
Fachdolmetschen Soziales und 
Bildung / Verhandlungsdolmetschen 
Polnisch > Deutsch > Polnisch 
Dr. Andreas Meger; Joanna Rumpel 
Übung, Master 

Türkisch 
Übersetzen Deutsch > Türkisch: 
Übersetzen unter Berücksichtigung 
kultureller Aspekte: am Beispiel von 
Märchen 
Betül Havva Yilmaz-Bergk 
Übung, Bachelor 

Englisch 
Übersetzen Deutsch > Englisch 
Jonathan Bourg 
Übung, Bachelor  

Niederländisch 
Konsekutivdolmetschen 
Niederländisch > Deutsch Stufe 3 + 4 
Stephanie Heiß 
Übung, Master 

15.10-
16.40 
Uhr 

Chinesisch 
"Norden" und "Süden" in der 
chinesischen Kulturgeschichte 
Dr. Cornelia Schindelin 
Seminar, Master 

Allgemeine Translationswissenschaft 
Projekt: Nachdichtung auf der 
Grundlage von Rohübersetzungen 
Univ.-Prof. Dr. Cornelia Sieber 
Seminar, Master 

Allgemeine Translationswissenschaft 
Einführung in die einsprachige 
Untertitelung Deutsch > Deutsch 
(intralinguale Untertitelung) 
Thomas Baumgart 
Übung, Master  

Italienisch 
Simultandolmetschen Italienisch > 
Deutsch Stufe 2 
Carmen Grau 
Übung, Master 

16.50-
18.20 
Uhr 

Niederländisch 
Fachübersetzen Niederländisch > 
Deutsch, Stufe I + II 
Dr. Susanne Schaper 
Übung, Master 

Portugiesisch 
Selbständige Sprachverwendung 
Portugiesisch (B1b) 
Anne Burgert 
Übung, Bachelor 

Allgemeine Translationswissenschaft 
Querschnittsthemen der Gegenwart 
und die Bedeutung von Translation 
und Mehrsprachigkeit 
Moritz Schaeffer Phd.; Ann-Kathrin 
Habig 
Vorlesung, Bachelor 

Italienisch 
Konsekutivdolmetschen Italienisch > 
Deutsch Stufe 3 + 4 
Carmen Grau 
Übung, Master 
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